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I. INTRODUCCION

1. El 21 de diciembre de 1976 la Asamblea General aprobd la resolucidn 31/18k
titulada "Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo", en la que, entre otras cosas, decidid convoear la Conferencis de las
Naciones Unidas scobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo durante 1979; y
decidid que el Comité de Ciencia y Tecnologis para el Desarrollc actuara como
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Nasciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo.

2. Ulteriormente, el 15 de diciembre de 1977, la Asamblea General aprobd la reso-
lueidn 32/115 en la que, entre otras cosas, decidid que, cuando el Comité de Ciencia
vy Tecnologia para el Desarrollo actuara en su carécter de Comité Preparatorio de la
Conferencia sobre Ciencia y Tecnologis para el Desarrollo, todos los Estados
pudieran participar en &€l como miembros de pleno derecho.

3. E1 Comité Preparatoric de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
¥ Tecnologia para el Desarrollo celebrd su primer periodo de sesiones (sesiones
primera a 12a.) 1/ en la Sede de las Naciones Unidas, del 31 de enero al

14 de febrero de 1977.

4. El segundo periodo de sesiones del Comité Preperatorio (sesiones 13a. a
19a.) 2/ se celebrd en Ginebra, del 23 de enero al 3 de febrero de 1978 3/.

5. El tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio {sesiones 20a. a 30a.) 4/
se celebrd en la Sede de las Naciones Unidas, del 22 de enerc al 5 de febrero
de 1979.

1/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trlge51mo segundo
periodo de sesiones, Suplemento No. 43 (A/32/L43 y Corr.3).

2/ Segundo periodo extraordinario de sesiones (sesiones 87a. a 93a.) del
Comit€ de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo actuando en calidad de Comité
Preparatorio.

3/ Véase Documentos Oficiales de la Asambles General, trig€simo tercer
periodo de sesiones, Suplemento No. 43 (4/33/43).

4/ Tercer periodo extraordinario de sesiones (sesiones 9kha. a 102a.) del
Comité de Ciencia y Tecnologia para el Desarroilo actuando en calidad de
Comité Preparatorio.



ITI. PREPARAMTIVOS DL LA CONFERENCIA DE LAS WACIOHFS UMIDAS SOBRE CIENCIA
Y TECNOLOGIA PARA TL DESARROLLO

A. Declaraciones introductorias y penerales

6. Al comenzar el tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,
hicieron declaraciones introductorias el Presidente interino, el Director General
de Desarrollo y Cooperacidén Econdmica Internacional y el Secretario General de la
Conferencia.

T. 1 Presidente hizo una declaracién de apertura del debate general.

], Fl Director General de Desarrollo y Cooperacién Econdmica Internacional dijo
en su declaracién que entre los objetivos de la Conferencia, definidos en la
resolucién 2028 (LXI) del Consejo Econdmico y Social de 4 de agosto de 1976, figu~
raban la adopcién de decisiones concretas en cuanto a los medios de aplicar la
ciencia y la tecnologia para el establecimiento de un nuevo orden econdmico interna-
cional, como estrategia destinada al desarrollo econdmico y soecial dentro de un
plazo determinado. Recordd los principios contenidos en la Declaracién y el
Programa de Accién sobre el Establecimiento de un Muevo Orden Econdmico
Internacional, que figuraban en las resolucicnes 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI) de la
Asamblea General de 192 de mayo de 19Tk, que pedian que la ciencia y la tecnologia
desempefiasen una funcién més directa e importante en el proceso de estimular el
desarrollo y de reducir las desigualdades internacionales. Dijo que la labor
basica de la Conferencia seria analizar y convertir en objetivos concretos los
componentes cientificos y tecnoldgicos de los principios mencionados.

9. Al respecto, el Director General dijo que el Nuevo Orden Econdmico Internacional
subrayaba varios otros temas importantes, entre los que figuraban: la cooperacidn
de los paises desarrollados ¥y en dzsarrollo en el establecimiento, fortalecimientc
vy desarrollo de la infraestructura cientifica y tecnoldgica de los paises en
desarrollo; el significativo aumento de la asistencia prestada por los paises desa-
rrollados a los paises en desarrollo para el apoyo directo a sus programas cienti-
ficos y tecnoldgicos: el establecimiento de nuevas condiciones para la transmisién
de tecnologia, compatibles con las necesidades e intereses especiales de los paises
en desarrollo, incluso la eliminacidn de pricticas restrictivas y la adopecidn de
principios y normas internacionales apropiados; y la consideracién de la ciencia

¥y la tecnologia en el desarrollo no como instrumentos independientes de accidn

sino como componentes de un sistema general que entrafis cambios estructurales y
arreglos internacionales.

10. FEl Director General recordd que la Asamblea General y el Consejo Econémico y
Social habian pedidc concretamente al Comité Preparatorio gue considerase deteni-
damente én su actual periodo de sesiones las cuestiones sustantivas y especialmente
el proyectc preliminar de programa de accién.

11. FEl Secretario General de la Conferencia hizo luego uso de la palabra ante el

Comité Preparatorio y recordd que los preparativos de la Conferencia habian comen-
zado dos afios antes ¥ que se caracterizaban por dos periodos. El primero habia

-



resultado en un sentido de movilidad y una toma general de conciencia relativa a

la aplicacidn de la ciencia y la tecnologia al desarrcllo no sélo en el Tercer
Mundo sino también en los paises desarrollados. Durante ese periodo, se habia
organizado un gran niimero de seminarios de cardcter nacional, subregionsl, interre-
gional y temético y recientemente, otros seminarios, tales como los celebrados en
Abidjan., Jamaica, Singapur y Tallinn, habian enfocado la cuestidén desde un &ngulo
diferente del presentado en las monografias nacionales.

12. Ia segunda fase consistid en la consolidacién de las recomendaciones incluidas
en las monografias nacionales y regionales y dio origen al documento de antece~
dentes de la Conferencia.

13. Al presentar el proyecto preliminar de programa de accién (A/CONF.81/PC.21),
el Secretario General de la Conferencia sefiald que su contenido reflejaba las
recomendaciones presentadas en las monografias nacionales y regionales y que su
estructura se basaba en el Nuevo Orden Econdmico Internacional. Instd al Comité
a que concentrase sus debates en la sustancia del proyecto preliminar de programa
a fin de llegar por medio de negociaciones colectivas a un consensc sobre las
cuestiones més controvertidas.

1k. El Secretario General de la Conferencia observé que de las monografias nacio-
nales y regionales se desprendia un nuevo concepto de desarrollo en virtud del

cual se reconocian la 2specificidad y diversidad del proceso de desarrollo: el
desarrollo debia estar en armonia no sélo con los factores econdmicos y sociales
del pais sino tembién con su medio natural y humano, su identide? cultural y sus
objetivos nacionales; debia basarse en la justicia y tener por objeto el estable~
cimiento de un orden social equitativo que requeria cambios estructurales bisicos;
el desarrollo debia ser enddgeno y autosuficiente; debia ser planificado y requeria
en todas sus fases la intervencidn continua de la autoridad piiblica. Ilegd a

la conclusién de que la aplicacidén de la ciencia y la tecnologia implicaba reajustes
entre los paises desarrollados y en desarrollo, asi como ajustes internos a los
cambios que ocurran dentro de cada pais.

15. El Secretario General de la Conferencia prosiguié Aiciendo que, & su juicio,
el Comité Preparatorio podia esperar que la Conferencia diese como resultado un
conjunto de "reglas del juego” relativas a las dimensiones cientificas y tecnold-
gicas del Nuevo Orden Econdmico Internacional sobre todo para eliminar las desi-
gualdades histéricamente inherentes al sistemsa econdmice internacional; establecer
normas para la cooperacidn entre los paises desarrollados y en desarrollo; medidas
para mejorar la interaccidn entre los paises en desarrollo para que logren su auto-
suficiencia colectiva; mejorar la coordinacidn y la planificacién conjunta en la
esfera de la ciencia y la tecnologia dentro del sistema de las Naciones Unidas;
adoptar decisiones gque deberadn adoptarse con respecto a la solucidén de 1os problemas
mundiales que afectan a toda la raza humana; y establecer mecanismos para realizar
cierto niimero de proyectos experimentales o demostrativos en esferas concretas.

16. El Secretario General de la Conferencia sefiald por #iltimo que no todos los
problemas se resolverian en la Conferencia pero que seria un &xito si lograba iden-
tificar e indicar las soluciones de determinados problemas, elaborando al mismo
tiempo los mecanismos que se requieren con ese objeto.



17. Tras su eleccidn, el Presidente hizo una declaracidén en la que se refirid al
alcance de las actividades preparatorias y al fermento intelectual que la
Conferencia habia originado en los planos nacional e internacional. Recordd que,
debido a la compleja naturaleza del proceso de desarrollo, que entrafiaba factores
econdmicos, sociales, culturales, politicos y ciezrtificos. le Conferencia no se
ocuparia de la ciencia y la tecnologia como tales, sino que examinaria la mwanera
en que nodrian utilizarse para el desarrcllo.

18. FEl Presidente insté al Comité Preparstorio a que garantizase gue la Conferencia
produjera propuestas de carécter concreto, que tendrian una repercusién significa-
tiva y un alto grado de visibilidad. Dxpresd la esperanza de que el impulso produ-
cido por el periodo preparatorio de la Conferencia resultase en el estableci-

miento de actividades complementarias que entrafiasen la cooperacidén internacional

¥ la ejecucidn de proyectos completos a fin de responder al reto de la (onferencia.

19. Hablando en rcrbre de todas las organizaciones y programas de las Naciones
Unidas interesados en la Conferencia, el representante de la Organizacidn de las
Maciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura sefiald que la Conferencia
habia llevado a la adopeién de un enfoque més coherente y concertado por parte de
las Waciones Unidas con respecto a la ciencia y la tecnologia. Recordd que las
diversas organizaciones no sdlo hebian emprendido actividades concretamente desti-
nadas a servir de insumos para los preparativos de la Conferencia, sino gque habian
tratado de poner al servicio de la Conferencia muchas de sus actividades en marcha.
Tras examinar algunas de las actividades concretas realizadas por las diversas
organizaciones de las Naciones Unidas, el representante de la UNESCO declard que
los preparativos de la Conferencia habian constituide un paso importante para el
fortalecimiento de la cooperacidn y la unién armoniosa de tales organizaciones.

20. Fn cuanto al proyecto preliminar de programa de accidn, el representante de la
UNESCO dijo que las organizaciones consideraban gue el marco conceptual y la
estructura del proyecto preliminar eran sdlidos y que constituian una base muy Gtil
para el examen y la accién. Por dltimo, sefiald que la presencia de esas organiza-
ciones en las diversas reuniones del Comité las ayudaria a proyectar acciones
ulteriores ern interés de sus respectivos Estados miembros.

21. Hablando en nombre del Movimiento Pugwask, el representante de Bangladesh
informé al Comité acerca de las directrices que habia preparado el Movimiento en
relacidn con la cooperacidn cientifica internacional para el desarrollo, ¥y que eran
de particular pertinencia para la Conferencia.

22. E1l representante de la Sociedad Internacional de Desarrollo de las Comunidades
sugirid que en el programa de la Conferencia se incluyese un tema concreto sobre
la mujer. Tal tema podria ocuparse de los "métodos para crear un medio socioeco-
némico en el que las politicas de ciencia y tecnologia comprendieran y beneficiaran
activa y equitativamente a la mujer'.

23. El representante del Consejo de Defensa sobre recursos naturales presentd

un informe en el que se examinaba el proyecto de bosquejo del programa de accidn de
la Conferencia, que habia sido preparado por un grupo de estudio del Comité de
Ciencia y Tecnologia para el dzsarrollo de las Organizaciones no Gubernamentales, ¥
expresd la esperanza de que algunas de sus propuestas se incorporasen al programa
de accidn.

.



B. Debate general

2k, El debate general se concentrS§ en el proyecto preliminar de programa de gccidn
(A/CONF.81/PC.21). Las cuestiones principasles de las que se ocuparon las delega-
ciones fueron la estructura y el marco conceptual del proyecto, y la eleccidn A
presentacién de las recomendaciones.

25. Hubo consenso general en cuanto a reconocer y apreciar la ardua labor reaglizada
por el Secretario General de la Conferencia &l preparar dicho documento.

24, Muchas delegaciones estimaron aue el proyecto de programa de accidn necesitaba
un marco conceptual coherente. El propésito principal seria establecer el vinculo
entre la Conferencia de las Paciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo y el %uevo Orden Econdmico Internacional.

27, La estructura del proyecto preliminar de programa de accidén basado en el Nuevo
Orden Econémico Internacional y su divisién en seis objetivos fueron consideradas, en
feneral , comc una buena base para los debates, aunque diferian de las monografias
regionales. 8Se hicieron varias sugerencias relativas a la posible combinacidén de

dos o tres objetives en uno y un cambio en el orden de su presentacidén a fin de que
reflejasen las prioridades. El objetivo IT (Utilizacidn compartida de conocimientos
y experiencias por todos los miembros de la comunidad internacional) y, en especial,
el objetivo IV (Fortalecimiento de la capacidad interna en el contexto de la autosu-
ficiencia nacional) fueron recomendados por alsunas delegaciones como merecedoras

de la mAs alta prioridad.

28. Muchas delegaciones consideraron que debia haber una introduccién donde se
expusiera el marco conceptual del proyecto de programa de accién. Algunas delega-
ciones propusieron que se ccmbinasen la introduccidn general y las introducciones “a
cada objetivo ya fuese en una introduccidn ampliada o en un comentarioc separado.
Otras delegaciones convinieron en que debia mantenerse la introduceidén a cada
obJetivo, a fin de que los recomendaciones estuviesen en su perspectiva apropiada.
Alpgunas delegaciones favorecieron una introduccién con un marco conceptual conside-
rablemente mAs amplio, que darfa mds importancia a la necesidad de garantizar la paz
y 1la justicia social como prerrequisitos de la aplicacidn eficaz de la ciencia ¥y la
tecnoloria al desarrollo. Otras delegaciones estimaron que el proyecto de programa
de accidén deberfia contener un simple preémbulo y no una introduccién amplia. Hubo
consenso en fque el objetivo principal debia ser el establecimiento de capacidad
interna para la ciencia y la tecnologia en los paises en desarrollo en un medio de
autosuficiencia nacional y colectiva. :

20, Con respecto a las recomendaciones que figuran en el programa de accidn, la
mayor parte de las delegaciones convinieron en que las propuestas eran exceslivamente
renerales y que debian ser mls concretas y orientadas hacia la accibén. Sin embargo.
algunas delegaciones consideraron que muchas recomendaciones eran demasiado’detam
lladas. Varias delegaciones sugirieron que el programa indicase en forma mas
concreta lo que debia hacerse, cufindo y cémo, y con qué recursos financieros. Fgé
opinién general que era importante establecer claramente prioridades para le accidn.
Varias delegaciones sugirieron que se redujese el niimero de recomendaciones.



Algunas delegaciones lamentaron la ausencia de un enfoque sectorial y recomendaron
que se destacasen las cinco esferas de estudio seleccionadas en el segunde periodo
de sesiones del Comité Preparatorio 5/.

30. Muchas delegaciones declararon que debia insistirse en varias cuestiones
importantes relacionadas con la aplicacidn de la ciencia y la tecnologia al desa-
rrollo que, si bien se mencionaban implictamente en el documento, no habian recibido,
a su juicio, suficiente atencién. BEsas cuestiones eran: la participacién de la
mujer en el desarrollo; enseflanza y capacitacidn; la necesidad de amplias transfor-
maciones socioecondmicas; problemas mundiales y el papel de la ciencia y la tecno-~
logia en su solucidn; la importante funcién del sector no gubernamental, incluidas
no sélo la empresa privada sino también universidades, academias cientificas y otras
organizaciones no gubernamentales, y los organismos intergubernamentales; la coope—~
racidén bilateral; la atencidn especial a los paises en desarrolio menos adelantados,
sin litoral e insulares; la utilizacidn de tecnologia més complicada por parte de
los paises en desarrollo; medidas para superar la falta de habilidad administrativa
en los paises en desarrollo; la seguridad de que los beneficios de la aplicacidn de
la ciencia y la tecnologia slcanzasen a todos los sectores de la sociedad; servicios
de consulta y divulgacidn; y sistemas de informacidn.

31. Vario~ paises, desarrollados y en desarrollo, se refirieron concretamente al
objetivo III del proyecto preliminar de programs de accidén, que trata de la transmi-
sién de tecnologia en beneficio del desarrollo. Fsos paises, si bien reconocian que
esta cuestidn tenis importancia para la Conferencia, destacaron que los trabajos de
la Conferencia no debian duplicar la labor realizada en otros foros, 0 superponerse

a ella. Ia Conferencia debia tener en cuenta las conversaciones y negociaciones que
actualmente se realizaban en otros foros y limitar consecuentemente su propia consi-
deracién del asunto. Un pais en desarrollo sugirid que estaria méds de acuerdo con la
realidad y con las aspiraciones de los paises en desarrollo si la expresién
"transmisidén de tecnologias’ se sustituyese por "adquisicién de tecnologia®.

32. Algunos paises expresaron la opinién de que la Conferencia debia tener resul-
tados concretos, visibles e inmediatos mediante proyectos experimentales o de
demostracién. Diferentes delegaciones mencionaron ejemplos de esfera en las que
podrian ejecutarse tales proyectos.

33. Muchas delegaciones expresaron el deseo que la aportacidn de los simposiocs
internacionales, grupos intergubernamentales y comunidades cientificas se tuviera
en cuenta en la preparacién del proyecto de programa de accidén y en la prcopia
Conferencia.

34. Algunos representantes de paises con economias de planificacidn centralizada
sefialaron que la ciencia ¥y la tecnologia habian constituido uno de los factores
contribuyentes principales al mejoramientc de las condiciones sociales de sus paises
y destacadron la necesidad de aue todos los paises utilizasen esa experiencia. Ia
aplicacidn con éxito de las recomendacionzs de la Conferencia, tanto al nivel
nreional como al internacional, depende de la coexistencia pacifica y del desarrollo
de las naciones con diferentes sistemas sociales, mediante la distensién y el
desarme. Los mismos representantes subrayaron la estrecha relacidn que existia entre
la paz, la distensién, el proceso de desarme y @l proceso de desarrollo.

5/ Ibid., anexo I, resolucién 3 (II).

-



35. Una delegeacibén destacd la necesidad de lograr un medio estable en que reinara
la paz ¥ que permitiers desarrollar la ciencia y la tecnologia y efectuar inter-.
cambios de vasto alcance. Dicha delegacidn se cpuso enérgicamente a gue el hegemo-
nismo utilizara los logros cientificos y tecnoldgicos de la humaenidad en la carrera
de armamentos, los preparativos b&licos, la agresién y ls expansidn en detrimento
de la paz mundial; asimismo expresd su apoyo a las justes propuestas encaminadas a
asegurar ls utilizacidn de la ciencia y la tecnologia para promover verdaderamente
el desarrollo econdmico, el progreso social y el bienestar de los pueblos del mundo
¥ en particular de los paises en Gesarrollo.

36. Algunas delegaciones sefialaron que el proyecto preliminar de programa de accidn
no tomaba suficientemente en cuenta las diferenciss entre paises debido a sus
sistemas sociales y politicos, gradns de desarrollo, ¥y posicidn geografica.

37. Muchos paises, tanto en desarrollo como desarrollados, se refirieron al papel
que desempefiaba el sistema de las Naciones Unidas en la aplicacién de la ciencia
v la tecnologia al desarrollo. Muchos paises hieieron resaltar la necesidad de
lograr mayor coordinacidn de las actividades del sistema y se menciond la idea de
que un solo organismo en el sistema asctuara como punto focal para la ciencia y

la tecnologia. Varios paises desarrollados sefialaron que no habia necesidad de
establecer nuevas instituciones o fondos en el sistema de las Naciones Unidas

para la Ciencia y la Tecnologia sino més bien que se debiers aprovechar a fondo

el potencial existente del sistema en esta esfera. Un pais desarrollado sugirid
que el concepto de organismos directivos debiers ser utilizado por el sistema para
coordinar proyectos en diferentes sectores. Para facilitar la aceidn en el plano
nacional, un pais desarrollado sugirid que los puntos de enfoqQue nacional estatle-
cidos para los preparativos de la Conferencia se debieran mantener después de ella.

38. Varias delegaciones de paises desarrollados y en desarrollo se refirieron al
informe Gel Comit& Consultivo sobre la aplicacidén de la ciencia y la tecnologia al
desarrollo relativo a los obstfculos para la aplicacidn de la ciencia y la tecno-
logia a los paises en desarrollo prestando particular stencién a los posibles
obstéculos (A/CONF.81/PC.22). Hubo general acuerdo en que las recomendaciones en
este informe se debieran tener en cuenta al revisar el proyecto preliminar de
programa de accidn.

39. Una delegacién propuso que no se celebrara un debate general en el cuarto
periodo de sesiones del Comité Preparatorio sino que se comenzara tan rapidamente
como fuera posible con las negocisciones sobre el programs de accidn.

Lo. En su respuesta en el' debate general, el Secretario General de la Conferencia
sefialé que lo importante no era el nimero u orden de los objetivos sino el concepto
de disponer de un programa de accidn por objetivos; se congratulaba de ver que las
delegaciones convenian con semejante enfoque. El proyecto preliminar de programa

de accién (A/CONF.81/PC.21) se consideraba solamente como un borrador para uso de
Estados Miembros. Con respecto a la sugerencia de que se ampliara la parte concep-
tual introductoria del documento, veia dificultades en que muy a menudo era mis

fédcil convenir en la accidn que en principios: 'necesidades basicas" y "tecnologia
apropiada’™ eran ejemplos pertinentes. Muchas recomendaciones que habian sido inclui-
das en el proyecto preliminar de programa de accién, que ahora parecian ser



demasiado generales o insuficientemente orientadas hacia la accidn, habian sido
presentadas por Estados Miembros particulares o en reuniones regionales. Con
respecto al niimero de recomendaciones recordd que la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el medlo humeno habia aceptado 109 recomendaciones 6/ y 26 princi-
pios 7/ ¥y sugirid que una conferencia sobre el alcance de la Conferencia de las
Naciones Unidas la aplicacidn de la ciencis y la tecnologia para el desarrollo
podris muy bien sobrepasar ese niimero. Algunos paises parecian haber mostrado
preferencia con respecto a recomendaciones concretas y detalladas. En lo que
respecta a la sugerencia de que se debiers de hacer una distincidn entre las
distintas categorias de paises e instituciones a las que se destinaban las recomen-
daciones, teniendo en cuenta sus sistemas politico y social, el Secretario General
de la Conferencia considerd que esa distineidn podria introducir una exagerada
complejidad en el programa. Las recomendaciones relativas a un enfoque sectorial
eran imposibles, a su juicio, en vista de 1a direccidn general que habia tomado la
Conferencia hacia una estructurs horizontal. Ia preocupacidn por lograr resultados
concretos ¥y visibles podia lograrse mediante proyectos de demostracidn o experimen-
tales. Los aspectos regionales deberian ser tomados debidamente en cuenta cuando
el programa de accidén hubiers alcanzado la etapa de ejecucién. También era necesario
incluir la consideracidn de la transferencia de la tecnologia y las corporacicnes
trasnacionales en la estructura de la Conferencia en vista del programa aprobado por
la Asamblea General. No habris necesariamente duplicacidén de debates realizsddos en
otros foros del sistems de las Naciones Unidas ya que el enfoque del tema seria
diferente. Los paises en desarrollo podrian reconocer la importancia de incluir
la consideracidén de problemas globasles, con el entendimiento de que esto seria
complementario ¥ ro una alternativa al enfogque general sobre los problemas inme-
diatos de desarrollo. Ademés también habria que reconocerse que el desarrollo
insuficiente constituia un problema global junto con los problemas relativos a

la paz ¥ la seguridad. El Secretario General de la Conferencia concluyd su decla-
racién diciendo que las recomendaciones de la Conferencia serian dirigidas a la
Asamblea General, en su trigésimo cuarto periodo de sesiones, para que las apro-
bara y para las decisiones administrativas y presupuestariss pertinentes. En esa
etapa se adoptarian las decisiones con respecto a las partes que fueran a aplicar
las recomendsciones, incluidas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

C. Medidas adoptadas por el Comité Preparatorio

41. En su 27a. sesidn, celebrads el 30 de enero, el Comité adoptd varias decisiones
recomendedas por el Presidente (A/CONF.81/PC/L.1l)} sobre la base de consultas
oficiosas (véase el anexo II, decisiones 5 (III) a 9 (IIT)).

42. En le misma sesifn, el Comité decidid que los documentos que habia de preparar
el Secretario General de la Conferencia en relacidn con los temas 1, 2 y 3 del
programa de la Conferencia se condensaran en 50 péginas, en lugar de las 400 paginas
solicitadas en la decisién 4 (II) (véase el anexo II, decisién 10 (III)).

6/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio humano
Estocolmo, "5 a 16 de Junio de 1972 (Publicaciones de las Naciones Unidas No. de
Venta E.T73.II.A.14k), cap. II.

7/ Ibid., cap. I.
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L43. En su 30a, sesidén, celebrada el 5 de febrero, el Comité aprobd un proyecto de
resolucidn titulado '"Proyecto de programa de accidén para la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo’, que habia sido dado
por el Presidente sobre la base de las consuitas oficiosas celebradas en relacidn
con las sugerencias presentadas por Noruega, en nombre de Finlandia, Noruega y
Suecia, en la 29a. sesién (véase el anexo I, resolucién 6 (III)).

hly, Fn la misma sesidn, el Comité& aprobd un proyecto de decisidn, recomendado por
el Presidente sobre la base de consultas oficiosas, en que se pedia al Consejo
Fcondmico y Social que, de ser posible, fijara una nueva feche para la celebracidn
del cuerto periodo de sesiones del Comité Preparatorio a fin de que no hubiera
superposicidn con el quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo 7y que fijara la fecha de celebracidn del quinto
periodo de sesiones del Comité Preparatorio en la Sede de las Naciones Unidas del
25 de junio al 6 de julio (véase el anexo II, decisién 11 (III)).

b5, En la misma sesidn, el Comité decidid agregar a su informe las declaraciones
formuladas por los representantes de T{inez, en nombre del Grupo de los 77, Francia,
en nombre de los Estados miembros de la Comunidad Econdmica Furopea, los Estados
Unidos de Amdrica y la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas {véanse los
anexos III a VI).

h6. En la misma sesidn, el Comité aprobd el siguiente programa provisional para
su cuarto periodo de sesiones:

1. Aprobacidn del prograra y organizacibn de los trabajos.

2., Preparativos para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencis
¥y Tecnologia para el Desarrollo:

a) Informe del Secretario General de la Conferencia sobre los progresos
realizados;

b) Proyecto de programa de accidn;

c) Examen general de las actividades de los Srganos, organizaciones y
programas del sistema de las Naciones Unidas:

a) Examen de las recientes conferencias de las Naciones Unidas en que
se pone de relieve la misidn de la ciencia y la tecnologfa para
el desarrollo.

3. Fecha y programa provisional del quinto perfodo de sesiones del Comitd
Preparatorio.

L.  Aprobacidn del informe del Comité Preparatorio.



ITT. CUESTIONES DE ORGANIZACION

A. Aperturs y duracidn del periodo de sesiones

47. El Comité Preparatorio celebrd su tercer periodo de sesiones en la Sede de
las Naciones Unidas del 22 de enero al 5 de febrero de 1979. El Comité celebrd
once sesiones (reuniones 20a. a 30a.).

L8. FEl Vicepresidente, Sr. Mircea Malitze (Rumania). declard abierto el periodo
de sesiones. El Director General para el Desarrollo y la Cooperacidn Econdmica
Internacional y el Secretario CGeneral de la Conferencie hicieron uso de la
palabra en la reunidn de apertura del Comité.

B. Composicidn y asistencia

L49. Estuvieron representados los siguientes Estados:

Afganistén Guatemala
Alemania, Replblice Federal de Guinea
Argelia Hungria
Argentina India
Australia Indonesia
Austria Iraq
Bghamas Irlanda
Bahrein Israel
Bangladesh Italia
Barbtades Jamahiriya Arasbe Libia
Bélgica Jamaica
Bolivia Japén
Brasil Jordania
Bulgaria Kenya
Burundi Kuwait
Canadi Lesotho
Colombia Madagascar
Costa de Marfil Malasia
Cuba Malta

Chad Marruecos
Checoslovagquia Mauritania
Chile México
China Nepal
Dinamarca Nicaragua
Ecuador Nigeria
Egipto Noruegea
Emiratos Arabes Unidos Nueva Zelandis
Espafia Paises Bajlos
Estados Unidos de América Pakistén
Etiopia Panamé
Filipinas Paraguay
Finlandia Peri
Francia Polonia
Ghana, Portugal
Grecia Qatar
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50.

51.

52.

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Repliblica Arabe Siria

Repiiblica Democrética Alemana

Repiblica Democrética Popular Lao

Repiblics Dominicans

Repiiblica Socialista Soviética
de Bielorrusia

Repiiblica Socialista Soviética
de Ucranis

Repiiblica Unida del Cameriin

Repiiblica Unida de Tanzania

Rumania

Rwanda

Sierra Leona

Singapur

Sri Lanks

Sudan

Suecia

Suiza

Swazilandis

Tailandia

Trinidad y Tebago

Tinez

Turquia

Uganda

Unidén de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas

Uruguay

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Yemen Democrético

Yugoslavia

Zaire

Zambia

Estuvieron representadas las siguientes oficinas de la Secretaria de las
Naciones Unidas:

Comisidn Econémicsa para Africs

Comisién Econdmica para América Latina

Comisién Econdmica para Buropa

Comisidén Econémica para el Asia Occidental

Estuvieron representados los siguientes Organos de las Naciones Unides:

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Awbiente

Orgenizacién de las Naciones Unidas pars el Desarrollo Industrial

Instituto de las Naciones Unidas para Formacidn Profesional e Investigaciones

Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hébitat)

Estuvieron representados asimismo los siguientes organismos especializados:

Organizacidén de las Naciones Uhidas para la Agricultura y la Alimentacién

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la

Cultura

Organizacién Mundial de la Salud

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual
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3. También estuve representado el Organismo Internacional de Energia Atdmica

50, Las siguientes organizaciones intergubernamentales también estuvieron
representadas:

Comunicdad Feondmica Europes
Liga de los Estados Arabes
Organizacidn de Cooperacidén y Desarrollo Econdmicos
Organizacidén de los Estados Americanos
55. Asimismo estuvieron representadas las siguientes organizaciones no guber--
namentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y
Social:
Categoria I - Camara de Comercio Internacional
Confederacidn Internacional de Sindicatos Libres
Categoria IT - Unidén Mundial de Organizaciones Femeninas Catdlicas
Lista - Sociedad Internaecicnal rara el Tesarrollo Comunitario
Asociecibén de Estudios Internacionales
Organizacidén Nacional para la Mujer

Watural Resources Defense Council, Inc,

Sierra Club

C. Eleccidn de la Mesa

56. Por su resolucidn 32/115, de 15 de diciembre de 1977, la Asamblea General
decidid que, cuando el Comité de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo actuara
en su cardcter de Comité Preparatorio de la Conferencia sobre Ciencia ., Tecnologia
para el Desarrollo, todos los Estados podrian participar en é1 como miembros de
pleno derecho. En consecuencia, el Comité Preparatorio decidid en la 13a. sesién,
que la Mesa del primer periodo de sesiones continuara en funciones durante todo

el periodo preparatorio de la Conferencia. Ios siguientes miembros de 1la Mesa
fueron elegidos por aclamacidn:

Presidente: Sr. M.G.K. Menon (India) 8/
Vicepresidentes: Sr. Peter Jankowitsch (Austria)

Sr. Mohamed Baha El-Din Fayez (Egipto)
Sr. Mircea Malitza (Rumania) 9/

Relatora: Sra. Anne~Marie de Grant (Venezuela)

§/ Fue elegido en la 20a. sesidn para reemplazar al Sr. Arcot Ramachandran
(India). )
9/ Fue elegido durante la 1lha. reunidn para reemplazar al Sr. Nicolae

Nicolae (Rumania),
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D. Aprobacidn del programe v organizaci6n de los trebajos

57« En su vigésima sesidn, el Comité Preparatorio aprobd su programa
(A/CONF,81/PC.12 y Add,1). El programa aprobado fue el siguiente:

1. Aprobacidn del programs y organizacidén de los trabajos

2. Preparstivos para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo:

a) Informe del Secretario General de la Conferencis sobre los
progresos realizados:

i) Evaluacidn de la labor realizada a los niveles nacional y
regional ;

ii) Examen de los progresos de la preparacién del informe de los
expertos para el tema L del programs de 1a Conferencisag

b) Proyecto de programa de accidn;

e) Examen general de las actividades de los drganos, organizaciones y
programas del sistema de las Naciones Unidas;

d) Examen de las recientes conferencias de las Naciones Unidas en que
se pone de relieve la misidén de la ciencia y la tecnologia para el
desarrollo (primer examen preliminar);

e) Opiniones del Comité Asesor sobre la Aplicccidn de la Ciencia y la
Tecnologia al Desarrollo;

f) Reglamento provisional de la Conferencia.

3. TFecha y programa provisional del cuarto perfodo de sesiones del Comité
Preparatorio

4, Aprobacidn del informe del Comité Preparatorio

E. Documentacidn

58, ®n su tercer periodo de sesiones, el Comité Preparatorio tuvo a la vista
los documentos siguientes:

No, del Documento Tema del Programa Titulo
A/CONF,81/PC.12 y Add.l 1 Programa provisional con
anotaciones
A/CONF,81/PC,13 2 a) Informe del Secretario

General de la Conferencia
sobre la marchs de los
trabajos preparatorios
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No. del Documento

A/CONF.81/PC.14 y Corr.l y Add.1l

A/CONF.81/PC.15 y Add.1

A/CONF.81/PC.16 y Add.1l

A/CONF.81/PC.17 y Add.l

A/CONF.81/PC.18 y Add.1

A/CONF.81/PC.19 (Parte I)

A/CONF.81/PC.21

A/CONF.81/PC.22

A/CONF.81/PC.25

A/CONF.81/PC.26

Tema del

Programa,

2

=1ha

a)

a)

a)

a)

a)

c)

b)

e)

b)

b)

Titulc

Informe de la reunidén
regional europea

Informe de la reunidn
regional de Asia y el
Pacifico

Informe ue la reunién
regional preparatoria de
América Latina

Informe de la reunidn
regional africana

Informe de la reunidn
regional de Asia Oceidental

Examen general de las acti-
vidades de los Srganos,
organizaciones y programas
del sistema de las Naciones
Unidas: informe conjunto
del Secretario General de
la C.uferencia de las
Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo y del Comité
Administrativo de
Coordinacién

Proyecto preliminar del
programs, de accidén: nota
del Secretario General de
la Conferencia

Informe del Comité Asesor
sobre la Aplicacién de la
Ciencia y la Tecnologia
al Desarrollo

Informe del Secretario
General de la Conferencia
sobre posibles alternativas
para la estructura final
del proyecto de programa
de accién

Cuadro sinéptico de las
recomendaciones regionales:
nota del Secretario General
de la Conferencia



Mo. del Documento Tema del Programa Titulo

A/33/303/Rev.1 ¥
A/33/303/Ad4.1 y 2 2 b) Proyecto de esbozo del
programa de accién: nota

del Secretario General

A/CONF.81/PC/L.14 2 Proyectos de decisiones
Iresentados por el
Presidente como resultado
de consultas oficiosas

A/CONF.81/PC/L.15 y Add.1 ¥y 2 l Proyecto de informe

F. Aprobacién del informe del Comité Preparatorio

59. Fn su 30a. sesidn, celebrada el 5 de febrero de 1979, el Comité Preparatorio
aprobd el proyecto de informe sobre su tercer periodo de sesiones.
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ANEXO I

Resolucidn aprobada por el Comité Preparatorio en su
tercer periocdo de sesiones

¢ (III). Proyecto de programa de accidn para la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo a/

El Comité Preparatoric de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo,

Recordendo su resolucién 4 (II), de 3 de febrero de 1978, en la que pidid al
Secretario General de la Conferencia que le presentase en su tercer periodo de
sesiones un anteproyectn de programa de accién basado en los documentos nacionales
¥y regionales,

Teniendo en cuenta la resolucidn 33/192 de la Asamblea General, de 29 de
eneroc de 1979,

Tomando nota del proyecto preliminar de programa de accidn para la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo b/,

Tomando nota asimismo de las opiniones y recomendaciones del Comité Asesor
sobre la Aplicacién de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo sobre los
obsticulos eon que tropiezan los paises en dessrrollo para fortalecer su capacidad
endfgena en materia de ciencia ¥ tecnologia E/a

Teniendo en cuenta las opiniones expresadas en las deliberaciones del tercer
periodo de sesiones del Comité Preparatorio,

1, Pide al Secretario General de la Conferencia que, teniendo en cuenta
las declaraciones formuladas por las delegaciones sobre la estructura del proyecto
de programa de accidn, haga los cambios necesarios en el proyecto de programa
de accidn para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo y lo presente a los Estados Miembros a mis tardar seis semanas
antes de la celebracidn del cuarto periodo de sesiones del Comité Preparatorio;

2. Autoriza al Presidente a que, en consulta con los Estados Miembros,
celebre consultas oficiosas, abiertas a la participacidn de todas las delegaciones
antes de la celebracidn del cuarto periocdo de sesiones del Comité Preparatorio,
sobre los progresos realizados en los preparativos para la Conferencia.

a/ Resolucién aprobada por el Comité Preparatorio en su 30a. sesidn,
celebrada el 5 de febrevro de 1979.

b/  A/CONF.81/PC/21.
¢/  A/CONF.B1/PC/22,
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ANEXO II

Decisiones adoptadas por el Comité Preparatorio en su
tercer periodo de sesiones

5 (III). Informe del Secretario General de la Conferencia sobre los progresos
realizados a/

El Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo toma nota del informe del Secretario
General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo sobre los progresos realizados 9/.

6 (III). Examen general de las actividades de los &rganos, organizaciones y
programas del sistema de las Naciones Unidas a/

El Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
¥ Tecnologia para el Desarrollo toma nota del informe preparado conjuntamente
por el Secretario Genersl de la Conferencisa de las Naciones Unidas sobre Ciencia
¥ Tecnologia para el Desarrollo y por el Comité Administrativo de Coordinacidén
sobre el examen general de las actividades de los 8rganos, organizaciones y
programas del sistema de las Naciones Unidas c/.

7 (III). Exsmen de las recientes conferencias de las Naciones Unidas en que
se pone de relieve la misidn de ls ciencia y la tecnologia para el
desarroilo a/

El Comité Preparatorio de la Conferencis de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo toma nota del documento de sala de
conferencias que contiene un exesmen preliminsr de las recientes conferencias
de las Naciones Unidas en que se pone de relleve la misidn de la ciencia y
1la tecnologia para el desarrollo.

8 (ITI). Estructura de la {onferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencis
¥_Tecnologia para el Desarrollo a/

Fl Comité Preparatorio e la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencis
y Tecnologia para el Desarrollo decide:

a) Recomendar que ls Conferencia esté compuests por un plenaric y dos
comisiones principales, que podrén establecer, de ser necesario, grupos de
trabsjo oficiosos;

b) Recomendar que se proporcionen a la Conferencia los servscios necesarios
para seis sesiones diarias, es decir, tres sesiones simultfneas por la mafiana y
tres por la tarde, para el plenario, las dos comisiones y cuaslesquiera grupos de
trabajo que puedan establecerse.

e

a/ Decisién adoptada por el Comité Preperatorio en su 27a. sesién,
celebrada el 30 de enero de 1979.

b/  A/CONF.81,/PC/13.
¢/ A/CONF.81/PC.19 { art I).
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9 (IIT). Reglamento provisional de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrolio a/

El Comité Freparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
¥ Tecnologia para el Desarrollo deciie:

a) Que los articulos 42 y 49 del reglamento provisional de la Conferencia 4/
digan lo siguiente:

Articulo b2

"Se constituirén dos comisiones principales, que podrén establecer, de
ser necesario grupos de trabajo."

Articulo 49
"1. No se levantaran actas de las sesiones ni literales ni resumidas.

2. Se procederid a efectuar y mantener grabaciones sonoras de las
sesiones de la Conferencia y de las comisiones principales de conformidad
con la préctica de las Naciones Unidas. A menos que las comisiones prin-
cipales decidan otra cosa, no se haran tales grabaciones de las sesiones
de ningln grupo de trabajo que de ellas dependa.”

b) Recormendar a la Conferencia que apruebe el proyecto de reglamento
contenido en el documento A/CONF.B8i/PC/L,.1, con las enmiendas introducidas por
el Comité Preparatorio en sus periodos de sesiones segundo y tercero.

10 (III). Documentacidn para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencisa
v Tecnologia para el Desarrollo g/

El Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
v Tecnologia para el Desarrollo pide al Secretarioc General de la Conferencia que
integre los 10 documentos Jde debate previstos en relacidn con los temas 1, 2 ¥ 3
del programa de la Conferencia en un informe finico de aproximadamente 50 paginas.

11 (III). PFechas de los periodos de sesiones cuarto v quinto del Comité
Preparatorio e/

El Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas scbre Ciencia
¥ Tecnologia para el Desarrollo pide al Consejo Econfmico y Social que, en su
periodo de sesiones de organizacidn para 1979:

a) Fije una nueva fecha, de ser posible, para el cuarto periodo de sesiones
del Comité Preparatorio a fin de que no se superponga en el quinto periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercic y Desarrollo;

b) Fije la fecha de celebracidn de un quinto periodo de sesiones del Comité
Preparatorio del 25 de junio al 6 de julio en la Sede de las Naciones Unidas.

a/ A/CONF.81/PC/L.1.

e/ Decisién sprobada por el Comité Preperutorio en su 30a. sesidn, celebrada
el 5 de febrero de 1979.
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ANEXO III

Declaracidn formulada por Tinez en nombre del Grupo de los TT
en la 28a. sesidn, celebrada el 31 de enero de 1979

[Original: francés/

1. En agosto de 19Tk el Consejo Econdmico y Social aprobd, por iniciativa del
Grupo de los 7T, la resolucién 1897 (LVII), en que recomendd la convocacidn de
una Confarencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo.

2. Mis tarde, la Asamblea General, en distintas resoluciones, confirmd en
principio la convocacidn de esta Conferencia y establecid una vinculacidn estrecha
entre la Conferencia y el Nuevo Orden Econdmico Internacional.

3. Precisamente desde ese punto de vista ha venido actuando nuestro Grupo desde
el comienzo de esta fase preparatoria de la Conferencia, consciente del importante
papel que deben desempefiar la ciencia y la tecnologia en el establecimiento del
Nuevo Orden Econdmico Internacional.

. Esta Conferencia, propugnada por el Crupo de los TT y cuya conveniencia ha

" reconocido undnimemente la comunidad internacionsl, suscita entre nosotros grandes
esperanzas; consideramos que tenemos derecho a esperar de ella resultados tan
importantes como concretos.

5. La disparidad ‘tecnoldgics entre los paises industrializados y los paises en
desarrollo - cuyas consecuencias eccndmicas y sociales son tan flagrantes que

ya no necesitan ser subrayadas - mantiene & nuestros paises en un estado de
dependencia que amenaza con perpetuarse si no se realizan esfuerzos serios que nos
permitan disminuir, si no eliminar, esa disparidad.

6. Paralelamente, en la esfera de la investigacién cientifica los paises indus-
trializados asignan recursos considerables a la elaboracidn de tecnologias nuevas.

T. A menos que posean una capacidad cientifica que les permitas participar desde

ahora en este proceso de adquisicidn de nuevos conocimientos generadores de nuevas
tecnologias, 1los paises en desarrollo verén acentuarse afin mias el atraso tecnocld-

gico y sus mitiples consecuencias..

8. Por ello, nuestros paises estiman que el plan de accibén previsto debe tener
los siguientes objetivos, que se desprenden de los de la Conferencia:

a) Adopcidn de decisiones concretas con miras a reforzar su capacidad
cientifica y tecnoldgica;

b) Utilizacidn del potencial cientifico y tecnoldgico existente para
solucionar sus problemas de desarrollo;

c) Creacidn de instrumentos de cooperacidén internacional para resolver los

problemas de desarrollo que no pueden ser resueltos utilizando finicamente recursos
nacionales.
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9. La Secretaris General de la Conferencia ha presentado a nuestro Comité un
proyecto preliminar del plan de accidn mundial, en el que trata de sintetizar las
diferentes propuestas de los Estados Miembros y de las comisiones regionales,

10. Sin dejar de apreciar este esfuerzo, realizado con limitaciones de tiempo,
el Grupo de los TT estima que el dccumento A/CONF.B81/PC/21, que contiene sin duda
elementos muy pertinentes, elin estd incompleto. Por otra parte, el niimero muy
elevado de recomendaciones que 3lli figuran no siempre permite distinguir lo
importante de lo que tiene menos importancia.

11. Por ello, nuestro Grupo tratd en sus debates de extraer de dicho documento
las ideas decisivas, para ponerlas de relieve, y de agreger otras para formar un
conjunto que, a nuestro juicio, sirviese de base para establecer un plan de accidn
mundial lo méAs concreto posible para la Conferencia.

12. Dstas ideas decisivas, 8 las que asignamos fundamental importancia, deberén
servir de base para elaborar la estructura definitiva del plan. Creemos que éste
tendrfa que estructurarse en torno e tres esferas de accidn, que se bosquejan
seguidamente:

a) Refuerzo de la capacidad cientifica y tecnoldgica de los paises en
desarrollo;

b) Reestructuracién de las condiciones de acceso a los conocimientos cienti-
ficos y a la tecnologia como parte integrante de los esfuerzos tendientes a
establecer el Nuevo Orden Econémico Internacional;

e) Mejor coordinacidn de las actividades cientificas y tecnoldgicas dentro
del sistema de las Naciones Unidas y aumento de los recursos financieros necesarios
para esas actividades.

13. La primera esfera supone la adopcidn de medidas a tres niveles: nacional,
regional e interregional, ademids del nivel internacional. En efecto, cualesquiera
que sean los esfuerzos desplegados en el plano nacional - gque deben ser forzosa-
mente limitados debido a otras prioridades més apremiantes - no hay duda de que
nicamente la convergencia de medios, especialmente financieros, en estos tres
planos podrd ayudar a los paises en desarrollo a reforzar su capacidad cientifica
v tecnoldgica. En ese marco deberdn preverse medidas en varios sectores, especial-
mente la educacibn y la formecibn cientifica y técnica, los sitemas de informacién
¥ de documentacidn y los mecanismos para la evaluacidn, seleccidn, adaptacidn e
innovacidn tecnoldgicas. Esas distintas medidas deberén integrarse en una politica
nacional basada en las estructuras de apoyo necesarias.

14, La segunda esfera, es decir la reestructuracidén de las condiciones de acceso

a los conocimientos cientificos y a la tecnologia, deberia basarse, en opinién

de nuestro Grupo, en varios polos de accidn, especialmente la utilizacidn compartida
de experiencias y conocimientos cientificos y tecnoldgicos entre todos los miembros
de la comunidad internacional, la transmisién de tecnologias en condiciones aspro-
piesdas con miras a acelerar el desarrollo, la concertacidén de arreglos financieros

y el desarrollo de un marco juridico internacional. A este respecto, se deberia
prestar especial atencidn a las actividades de las empresas transnacionales, teniendo
en cuenta los trabajos que se estén realizando en las Naciones Unidas en esta
materia. ©Por otra parte, deberian preverse medidas especiales en favor de aquellos
paises en desarrollo que tropezaran con problemas particulares y pertenecieran a

las categorias especiales reconocidas por las Naciones Unidas.

=20-



15. En lo tocante a las medidas que se han de adoptar en el plano del sistema ‘\
de las Naciones Unidas, el Grupo de los 77 considera, en particular, que es
necesario coordinar mejor las actividades de los organismos a los que, competen
asuntos de ciencia y tecnologia. Esta coordinacidn deberia ir acompafiads, necesa-
riamente, de un incrementoc adecuadc de los recursos financieros.

Tales son las directrices generales que, & juicio del Grupo de los 7T, deberian
regir la estructura del plen de accidn mundial y los conceptos que deberian servir
de base para su preparacidn; todo ello sin prejuzgar respecto de las posiciones
que nuestro Grupo pueda adoptar respecto de puntos coneretos ni de las iniciativas

que pueda proponer.

17. Un plan de accidn estructurado de esta manera deberia, en cualguier caso,
entrafiar compromisos precisos de parte del conjunto de los participantes con miras
a realizar los objetivos fijados para nuestra Conferencia.

18. Es evidente que, para la realizacidn de sus aspiraciones legitimas en esta

esfera, los paises en desarrollo esperan de los paises industrializados un esfuerzo
consciente, determinado y sostenidou.
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ANEXO IV

Declaracidn formulada por Francia en nombre de los Estados Miembros
de la Comunidad Econdmica Europea en la 30a. sesidn, celebrada el
5 de febrero de 1979

/Original: francés/

1. En nombre de los representantes de los nueve paises miembros de la Comunidad
Econdmica Eurcpea, quisiera comunicarle el interés con que los Nueve han acogido
la declaracidn presentada en nombre del Grupo de los 77 a nuestro Comité
Preparatorio, durante nuestra sesidén del 30 de enero.

2. Los Nueve ya han tenido oportunidad de comunicar que desean mant ner una
actitud constructiva con respecto a los problemas que suscitd la preparacidn de la
Conferencia de viena. Confirman shora esa actitud pesitiva.

3. En esta importante fase de los trabajos preparatorios de la Conferencia, se
har hecho adelantns basados en la considerable labor llevada a cabo por la
Secretaria, que deben proseguir.

L, En la etapa actual, y antes de formular observaciones y sugerencias sobre el
posible contenido de un programa de accidn, los Nueve consideran que seria Gtil
examinar algunas constataciones.

5. La primera constatacién se refiere al caricter y la prioridad del interés
que todos los paises prestan a la creacidn y robustecimiento de una capacidad
cientifica que permita que los paises en desarrollo participen plenamente en la
adquisicidn de conocimientos generadores de tecnologias.

6. La segunda constatacidn se refiere a que el documento A/CONF.81/PC.21 sblo
responde parcialmente a ests preocupacién fundamental. No obstante, en otros
elementos de la documentacidn preparada por la comunidad cientifica internacional
organizada, tanto en los informes pertinentes del Comité Asesor sobre la Aplicacidn
de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo como en las contribuciones de organi-
zaciones no gubernamentales, esa importante preocupacidn se pone muy de menifiesto.

T. La tercera constatacién se refiere al contenido del proyecto preliminar de
programa de accidn, que ha sido objeto de numerosas observaciones. Si bien es
verdad que la Secretaria ha cumplido con gran mérito una tarea muy delicada, en
condiciones dificiles y en plazos breves, es necesario reconocer que las recomen-
daciones contenidas en el proyecto A/CONF.81/PC.21 son demasiado numerosas.

8. A esos efectos, y sobre la base de esas tres constataciones, los Nueve acogen
con beneplécito la idea que expuso la delegacidn de Tdnez en nombre del Grupo de
los 77, con respecto a la reestructuracidn del proyecto de programa de accidnm.

Ese programa deberia contener recomendaciones precisas, orientadas hacia la accién
¥y claramente dirigidas a los organismos competentes, para su futura puesta en
practica. La reestructuracién de ese programa podria referirse, respectivamente, a:

a) El robustecimiento de la capacidad cientifica y tecnoldgica de los
paises en desarrollo;
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b) El acceso a los conocimientos cientificos y técnicos, su difusidn y
sus aplicaciones al desarrollo;

e) El mejoramiento de la coordinacidn de las actividades cientificas y
técnicas en el sistema de las Naciones Unidas.

9. La preparacidén de un preémbulo permitiria precisar €l marco conceptual del
programa de accidén, y marcar los vinculos de la Conferencia con el establecimiento
de un Nuevo Orden Econdmico Internacional. También deberia permitir que se
expresaran otras ideas importantes planteadas durante los trabajos preparatorios.

10. Los Nueve estiman que el fortalecimiento de la capacidad cientifica y tecnold-
gica de los paises en desarrollo es una de las condiciones previas a la posibilidad
de la aplicacién de la ciencia y la tecnologia al servicio del desarrollo. Por
esa razdn, los Nueve consideran que en un enfoque equilibrado se deben tener en
cuenta las capacidades cientificas existentes en los paises en desarrollo, asi

como sus necesidades. Ese enfoque deberia consistir, por una parte, en medidas
destinadas a facilitar la transferencia de tecnologia y, por otra parte, en medidas
que permitieran el desarrollo cientifico. Los Nueve consideran, ademds, que la
cooperacidn entre paises en desarrollo es interesante para el robustecimiento de
su capacidad cientifica y tecnoldgica vy el aumento de su autonomia. Los Nueve
acogen favorablemente las propuestas de los paises en desarrollo para poner en
préictica dicha cooperacidn.

11. Los Nueve consideran que deberia considerarse la adopcidn de medidas concretas
v realizables a corto y mediano plazo, capaces de producir efectos positivos y
tangibles sobre el desarrollo econdmico y social de los paises en desarrollo. A
esos efectos, seria conveniente que se otorgara prioridad a las medidas de formacidn
en las disciplinas especializadas que los paises en desarrollo han adoptado ¥y que

se establecieran programas de formacidn adecuados en relacibn con las instituciones
especializadas de las Naciones Unidas y con las comisiones regionales.

12. Ademds, deberia investigarse la idea de llevar a cabo proyectos experimentales
destinados a definir y a poner a prueba una formacidn cientifica adaptada a las
condicivnes de los paises en desarrollo en algunas esferas concretas.

13. Con miras a reforzar la capacidad de los paises en desarrollo, deberian
adoptarse medidas apropiadas encaminadas a fortalecer los servicios de apoyo al
desarrollo cientifico y tecnoldgico de esos paises (normalizacidn, metrologia, ete.).

14. Ademés de estas medidas, y en el marco del Sistema Mundial de Informacidén
Cientifica y Tecnoldgica, deberian estudiarse las vias y medios para que los paises
en desarrollo adquirieran la posibilidad de tener acceso a los sistemas de infor-
macibén de los paises desarrollados. Podrian proponerse mecanismos, centros de
elaboracidn o de anilisis de informacidn, con miras a presentar los datos exis-
tentes en una forma que satisficiera mejor las necesidades de los paises en
desarrollo y mejorara asi la disponibilidad en ellos de informacidn primaria.

15, Los Nueve acogen favorablemente los adelantos logrados en las negociaciones
en curso sobre un cddigo de conducta para la transferencia de tecnologia, a un
cbdigo de conducta para las empresas transnacionales y a la revisidn del Convenio
de Paris para la proteccibn de la propiedad industrial. Los Nueve opinan, ademis,
que cuando el proyecto de plan de accidn trate de cuestiones que hayan sido motivo
de un acuerdo ad referendum, en el marco de las negociaciones mencionadas, deberia
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dar cuenta de todos los matices del consenso que hubiera podido obtenerse. Los
Nueve también desean que la Conferencia se dedique més particularmente al examen
de medidas précticas para el mejoramiento de la transferencia de tecnologia.

16. Los Nueve proponen que el proyecto de plan de accidn destaque la importancia
que tiene para los paises receptores de tecnologia la creacidn de condiciones favo~
rables a la transferencia de tecnologia, adaptadas a sus necesidades concretas,

y el desarrollo de su capacidad potencial de evaluacidn y sus posibilidades de
formacidn, entre otras medidas de estimulo apropiadas.

17. En materia de informacidn, los Nueve prestan suma atencidn a la distinecién
necesaria entre las informaciones que pertenecen al dominio plblico y las que

no pertenecen a €l. Los Nueve desean que el proyecto de programs de accidn dé
mayor lugar a la utilizacifn de los sistemas de informacibn existentes, y, llegado
el caso, a su mejoramiento.

18. Los Nueve asignan una importancis considerable a la coordinacién de las acti-
vidades cientificas y técnicas dentro del sistema de las Naciones Unidas.

19. En su mayoria, los Nueve han destacado en sus documentos nacionales la nece-
sidad de mejorar la coordinacidn y la armonizacidn de las politicas y programas
del sistema de las Naciones Unidas, y a veces han llegado a formular propuestas
al respecto. ILos Nueve est@n convencidos de que pueden alcanzarse esos objetivos
sin que sea necesario recurrir a la creacidn de nuevos organismos. Los Nueve han
hecho conocer sus puntos de vista al respecto en diversas oportunidades.

20. Los Nueve preconizan que las actividades del sistema de las Naciones Unidas

en materia de ciencia y tecnologia se definan en funcidn de objetivos de desarrollo
socioecondmico concretos. Consideran que es una de las vias por las cuales el
sistema podria adquirir una mayor eficacia.
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ANEXO V

Declaracidn hecha por los Estados Unidos de América en la 30a. sesidn,
celebrada el 5 de febrero de 1979

/[Original: ingiés/

1. Mi delegacidn quisiera expresar su sincero agradecimiento al Secretario
General de la Conferencia, a la Secretaria en general, al nuevo Presidente de 1la
Comisién y a los restantes miembros de la Mesa, asi como a las delegaciones por
sus sinceros esfuerzos para realizar progresos en esta tercera sesidn preparatoria.
Pese a algunas decepciones, creemos que esta reunidn ha cumplido una finalidad
Gtil. Ha servido para sefialar a la atencidn, en una etapa inicial y formativa

de los preparativos, la necesidad de un concepto intelectual més preciso de lo

que trata la Conferencia y de lo que puede lograr con criterio realista.

2. El tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia ha
servido también como un brusco recordatorio de que la Conferencia sobre Ciencia
¥ Tecnologia para el Desarrollo, con el hircapié que hace en el desarrollo, es
una de las més complicadas cuya realizacidén hayan emprendido las Naciones Unidas.
Debemos darnos cuenta todos con gran humildad de la enormidad y complejidad de
nuestra tarea. Esta tarea requeriri el asesoramiento de los mejoies expertos
profesionales que puedan obtener los gobiernos y la Secretaria, cualquiera que
sea su procedencia, ya sea del sector privado o del sector pfiblico. Por tanto,
instamos a la Secretaria a que amplie sus continuas consultas con: expertos de
dentro y fuera del sistems de las Naciones Unidas, de forma que podamos crear el
tipo de marco intelectual que esta Conferencia tan urgentemente requiere. Esto
es sumamente importante si se quiere que esta Conferencia obtenga el respeto
piblico y el apoyo politico que merece. Debemos centrarnos en las cuestiones
principales a fin de formular juicios ponderados y ofrecer recomendaciones pru-
dentes a nuestros gobiernos y al sistema de las Naciones Unidas.

3. Este nuevo marco intelectual que buscamos debe examinar el panorams en todos
sus aspectos econfmicos y sociales, no solamente algunas partes de la ciencia o
algunas partes de la tecnologia. No puede ignorar las grandes oportunidades de
colaboracién internacional sobre la manera en que la ciencia y la tecnologia
pueden ser més eficaces, por ejemplo, para ayudar a aliviar los problemas mundiales
de la pobreza, aumentando la capacidad productiva y mejorando el nivel y la calidad
de la vida. Estas son las cuestiones primordiales del desarrollo de las que debe
ocuparse esta Conferencia. Dentro de estos objetivos generales hay ciertas cues-
tiones especificas, algunas de ellas problemdticas, como vimos agqui en el tercer
periodo de sesiones del Comité Preparatorio. Estos problemas plantean la cuestién
de las prioridades y del equilibrio en nuestro sistems de trabajo.

b, Por ejemplo, con respecto al aumento de la capacidad productiva, élos
obstéculos reales estén més relacionados con el acceso a 1la tecnologia o con
su utilizacién? $0 estas cuestiones especificas tienen una importancia igual
para acelerar el desarrollo? Necesitamos el asesoramiento de expertos que nos
guien y una mayor comprensidn de las cuestiones por parte de los gobiernos,
antes de que podamos conversar o0 negociar eficazmente sobre ellas.
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5. Permitame ahora sefialar a la atencidén de este Comité el informe del simposio
de Jamaica, patrocinado por el Instituto Internacional pars el Medio Ambiente y el
Desarrollo, que se distribuy$ en esta sesién. En este simposio se reunieron
expertos sumamente calificados del norte y del sur para determinar las cuestiones
principales de esta Conferencia., Estos expertos examinaron la relacién de la
tecnologia con las metas del desarrollo, alcanzaron un grado notable de consenso

vy llegaron a la conclusién de que las cuestiones conexas de la ciencia y la tecno-
logia para el desarrollo no tienen que plantearse en términos mutuamente exclusivos
vy de carécter conflictivo. En efecto, mostraron la forma en que podian evitarse
las controversias. Determinaron gran parte del terreno comin para esta Conferencia
y destacaron los beneficios mutuos de un medio ambiente estable tanto para los
paises desarrollados como en desarrollo. Los resultados del simposio de Jamaica

y de otros trabajos tales como el informe del Comité Asesor sobre la Aplicacidn

de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo, v el simposio de dicho Comité Asesor,
constituyen el tipo de ideas de calidad que consideramos que deberian introducirse
en el proyecto de programa de accidn revisado para el cuarto periodo de sesiones
del Comité Preparatorio.

6. ©En suma, sefior Presidente, a mi delegacidn le preocupa que, después de dos
afios de preparativos y cuando quedan solamente seis meses y medio para que se
reina la Conferencia, alin no hayamos determinado claramente las cuestiones princi-
pales ni hecho las necesarias distinciones respecto de las cuestiones secundarias,
o respecto de las cuestiones que se estan negociando en otros foros.

T. A juicio de mi Gobierno, estas cuestiones pueden definirse mejor si podemos
continuar manteniendo un enfoque firme y positivo respecto de la Conferencia, y
capitalizamos en las extraordinarias oportunidades que ofrece para la cooperacidn
entre el norte y el sur. Esperamos sinceramente que en el periodo que gqueda hasta
el cuarto perfiodo de sesiones del Comité Preparatorio podamos desarrollar el tipo
de marco intelectual, el interés politico necesaric y el apoyo a nivel de las
politicas que hagan que todos nuestros esfuerzos merezcan la pena.

8. Por {1timo, quisiera pedir también que las declaraciones de la delegacidn de
los Estados Unidos figuren como anexo al informe del periodo de sesiones.
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ANEXO VI

Declaracién hecha por la Unidén de Repfiblicas Socialistas Soviéticas
en la 30a. sesibn, celebrada el 5 de febrero de 1979

/Original: ruso/

1. La delegacién de la URSS, hablando en nombre de los paises del grupo D, quisiera
dar las gracias al Secretario General de la Conferencia, al Presidente de nuestro
Comité, a la Mesa del Comité&, a todos quienes nos ayudaron en nuestra labor durante
estas dos semanas, y a las delegaciones de todos los paises que participaron en
este periodo de sesiones,

2, £l Grupo D atribuye gran importancia a la prdxima Conferencia y a su oportuna
v adecuada preparacién. Creemos que nuestras delegaciones hicieron su aporte a la
labor comlin con sus propuestas sobre la estructura y el contenido del proyecto de
programa de accién. Quisiéramos estar seguros de que nuestras propuestas, incluso
las propuestas relativas a la coordinacidén de los esfuerzos de todos los paises,
encaminadas a resolver los problemas mundiales que tiene ante si la humanidad,
serdn tenidas en cuenta al prepararse el nuevo proyecto de programa de accidn.

3. Quisiéramos sefialar también la necesidad de que las futuras decisiones de la
Conferencia se elaboren sobre una base de universalidad, para que sus resultados
puedan ser aprovechados por todos los paies en su desarrollo nacional.

b, Estamos convencidos de que todo programa de accidn, todo programa de desarrollo,
incluido el nuevo orden econdémico internacional, serd letra muerta mientras no se
aseguren las condiciones necesarias para acelerar el progreso socioecondmico, el
desarrollo pacifico de los paises y los pueblos, y el fortalecimiento de la paz y

la seguridad; y mientras los ingentes recursos que hoy se gastan en la carrera de
armamentos no se utilicen en el desarrollo socioecondmico de todos, incluidos los
paises en desarrollo.

5. Guiindonos por nuestra invariable posicidén de apoyoc a las justas exigencias

de los paises en desarrollo en materia de desarrollo y de fortalecimiento de su
propio potencial cientifico y técnico, estamos dispuestos a proporcionarles en ello
toda la ayuda posible.

6. Por filtimo, nuestro grupo quisiera reafirmar su intencidén de participar cons-
tructivamente en la ulterior labor de preparacidn del nuevo proyecto de programa
de accién, que consideramos uno de los documentos fundamentales de la prdxima
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.
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